Majandus- ja Kommunikatsiooniministri kantsleri
31.01.2024. a késkkirja nr 3 ,,Riigihanke ,,Kommunikatsioonitegevuste tellimine* korraldamine,
komisjoni ja vastutava isiku nimetamine* lisa 4

VASTAVUSTINGIMUSED

Riigihanke osas 1
Viitenumber: 272812

Hankija: Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (70003158)
Hange: Kommunikatsioonitegevuste tellimine
MEESKOND

Pakkuja peab tagama t00 teostamise kuni kahe meeskonnaliikme poolt, kes kokku peavad
vastama vdhemalt jdrgmistele tingimustele:

1. Omab riigihanke algamisele eelneva 60 kuu jooksul vdhemalt 3-aastast tookogemust
kommunikatsiooni ja/v3i suhtekorralduse valdkonnas.

2. Omab riigihanke algamisele eelneva 60 kuu jooksul kogemust vdhemalt {ihe avaliku iirituse
korraldamisel, kus on registreerunud osalejaid vihemalt 100;

3. Omab riigihanke algamisele eelneva 36 kuu jooksul kogemust vdhemalt 20 avalikkusele
suunatud  artikli  koostamisel ja  vdhemalt 20  avalikkusele  suunatud muu
kommunikatsioonitegevuse (sh kirjalikud teated, sotsiaalmeediapostitused, raadio- ja
veebiiilekanded) elluviimisel.

Juhul, kui pakkuja nimetab meeskonna koosseisu tdiendavaid liikmeid, keda pole ndutud voi
kellele pole seatud tingimusi (nt assistent), siis nende meeskonnaliikmete osas nduetele vastavust
ei kontrollita.

Meeskonnaliikmete esitamisega kinnitab pakkuja, et tema poolt esitatud meeskonnaliikmed on
andnud pakkujale ndusoleku hanke tulemusena sdlmitud lepingu alusel t6id teostama. Pakkuja
saab meeskonnaliikme lepingu kehtivuse ajal vilja vahetada iiksnes tellija eelneval kirjalikul
nousolekul ning tingimusel, et meeskonnaliige asendatakse védhemalt samavéirsete
kompetentsidega liikmega.

Pakkuja esitab hankija nduetele vastavuse tdendamiseks andmed meeskonnaliikme(te) CV(des),
millest ndhtub meeskonnaliikme(te) eelnev kogemus ja todiilesannete kirjeldus. CV esitamisega
pakkuja tihtlasi kinnitab, et vastav meeskonnaliige on andnud ndusoleku t66 teostamisel osalema.

CV-s esitatud andmed peavad olema piisava tépsuse ja pdhjalikkusega, et hankijal oleks nende
alusel voOimalik hinnata meeskonnaliikmete vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud
tingimustele. Hankija kontrollib esitatud andmeid pakkumuses esitatud ning hankijale avalikes
andmekogudes kittesaadava info kaudu. Info kohta, mis ei ole hankijale andmekogudes olevate
avalike andmete pdhjal tasuta kéttesaadav, kohustub pakkuja hankija ndudmisel vajadusel
esitama tdiendavad selgitused, andmed vdi dokumendid/dokumentide koopia(d). Hankijal on
oigus andmete kontrollimiseks pdorduda kolmanda osapoole poole.

Kiisimused ettevotjale:
1. Meeskonnaliikme CV (Vabas vormis dokument)

PROOVITOO ARTIKKEL

Pakkuja esitab proovitdoo artikli teemal "Koostoomudel reaalajamajanduse ja Eesti.ee ettevdtja
digivérava elluviimiseks avaliku ja erasektori poolt", maksimaalselt kolmel A4 lehekiiljel.
Esitatud proovitoo artikkel on aluseks pakkumuse hindamiseks vastavalt vormil
hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad toodule.



Kiisimused ettevotjale:
1. Proovitoo artikkel (Vabas vormis dokument)

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja tiitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kiisimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on tithispakkumusega? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kui tegemist on iihispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
tthispakkujate volikirja? Kui tegemist ei ole iihispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mairgib pakkumuses, milline teave on pakkuja é&risaladus ning pohjendab teabe
médramist drisaladuseks.
Teabe édrisaladuseks méddramisel 1dhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse § 5 ldikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi drisaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asjade ja ehitustodde hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid niitajaid (RHS § 46.1).

Kiisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lithidalt pakkumuses sisalduvat édrisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus ei sisalda drisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tadhemérki))

ETTEVOTTE VOLITATUD ISIKUD

Korvaldamise aluste kontrolli (RHS § 95 lg 1 p 1-3) teostamiseks peab pakkuja esitama
ettevotja muud isikud, kellel on volitus teda kontrollida ning kes ei ole hankijale ndhtavad
driregistrist.

Pakkuja peab kontrolli teostamiseks esitama volitatud isiku(te) nime(d) ja isikukoodi(d) voi
kinnituse, et selliseid isikud puuduvad.

Kiisimused ettevotjale:

Pakkuja peab kontrolli teotamiseks esitama ettevotte volitatud isiku(te) nime(d) ja
isikukoodi(d) voi kinnituse, et ettevéttel sellised isikud puuduvad. (Sisestusvéli (max pikkus
250 tahemarki))

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJAD JA TARNIJAD.

Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa iile 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
alltoovotjaid ega tarnijaid, kes on:

1. Vene Fdoderatsiooni kodanik, resident vdi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh
fitisilisest isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu tiksus;

2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi muu
iiksuse omandis;



3. punktis 1 voi 2 nimetatud isiku, asutuse voi muu iiksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija liikkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1
alusel tiihine.

Miirust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmédrast. NOUKOGU
MAARUS (EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méirust (EL) nr 833/2014, mis
kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda
Ukrainas.

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ET/TXT/?qid=1649845454161&uri=CELEX%3A32022R0576

Kiisimused ettevotjale:

Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa iile 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu tiitmisele
alltoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fiilisilisest isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi
muu iiksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku,
asutuse vOoi muu iiksuse omandis; 3. punktis 1 voi 2 nimetatud isiku, asutuse voi muu liksuse
esindaja voi tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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